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¶ The pꝛologue. 


T bckell in p.xix.pere of the ſeygnyoꝛpe of (Tys 
FAlbarpe ceſarye Emperour ot Rome. And in the 
ſeygnyoꝛye ol Herode that was the lone of He⸗ 
Virode / whiche was kynge of Galyce/the. viij. ka 
- lendes of Apꝛyll/the whiche is the. xx b. daye of 
Marche /the.iiij.pere ofthe ſone of Uelom whiche was 
counſeyller of Rome. ¶ And Olympius had ben afoze 
two hondzed pere and two. This tyme Joſeph and In⸗ 
nas were lozdes aboue all Juſiyces Mayzes Jewes. 
Nychodemus whiche was a woꝛthy pꝛynce dyde wꝛyte 
thts bleſſyd ſtoꝛp in hebꝛewe. Ind Tleodoſius the Em⸗ 
perour dyde it traſlate out of hebzewe in to latyn. and 
byſſhop Turppn dyde tranllate it out of latyn in too 
Frenſthe. Ind here after enlueth this blellpd ſtozye. 


¶ Thus enveth the pꝛologue. And here begynneth ỹ 
goſpell ot Rychodemus. 
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= £14s and Cayphas. Datan.Gas 
EATS; maliel, Judas. Leuy, pm. Aplaun⸗ 
RN der. ʒarius. and manyother Jewescame to 
pov ate and accuſed our tozde Jhelu cryſte 
in manp thynges / and thus they ſayd. We 
knowe hym well that he is the ſone of Foleph the Car 
penter / and was boꝛne of Marye / and thus he layth he 
is goddes ſone and Rynge / and not onely that but theſe 
Sabot daye whiche is gyuen to vs fo: eale and reſt ge 
bzeketh / and ſo he wyll vndo our la we. Pylate anſwe⸗ 
red thus and layd. What is that whiche he hath done / 
and how may he bzeke out lawe / the Jewes anſwered 
and ſapd. we haue by out la we that no man ſholde do 
no wercke vpon the Sabot daye / and this Jheſus with 
his fals craftes heleth many maladyes / as blynde la - 
me/croked and meſell / and thus he bzeketh our Sabot 
dape / with his fals crattes. Pylate ſapd how many he 
do luche thynges by euyll werkfge, The Jewes anlwe 
red loz he is an euyll werker / by the pzynce of deuylles 
that is Belſabub he puttech out deuylles / and thus by 
deuplles are all theſe werkes put to hym. ylate anſwe 
red thus by that pe ſapc that Beiſabub is pꝛynce of bez 
uplles / is not he a deuyll / this was neuer her de akoze 
this tyme that a man myght do ſuche werkes bythe de 
uyll / but by the vert ue of gob J luppole that he dooth 
ſuche werkes / ſo foz the compn wele he heleth all ly ke ⸗ 
t fo2 his well doynge pe accuſe hym. Than the Jewes 
anſwered. Dyz we pꝛaye you tha ye wyll make hym to 
come afoze pou / ⁊ ye ſhall here what he wyll ſaye, Than 
Pylate called a lergeaunt and bad hym goo and bꝛynge 
helſu theder. Than wente the lergeaunt and kneled be 
je hym. And he caſt a cloth vpon the grounde that he 
had in his hande / and ſayd to our lozde Jhelu cryſt. Spꝛ 
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goo vpon this clothe fo: the Juſtyce wyl ſpeke with you 
whan the Jewes ſawe p ſergeaunt doo wozſhyp 
vnto our loꝛde / they cryed to Pylate and ſayd why cos 
meth not this lergeaunt foxth lyghtly with Iheſu / we 
ſe wel that he dooth woꝛſhyppe vnto hym as though he 
were a kynge / and hath caſte his cloth afoze hym. Than 
Pylate called the ſergeaunte and ſayd to hym, why dy⸗ 
deſt thou luche woꝛſhyp vnto hym. The ſergeaunt ans 
ſwered and ſayd. Foz J fawe IJheſu come in to Jheru⸗ 
ſalem vpon an aſſe / and there J ſawe folke ſpꝛede clo⸗ 
thes vpon the grounde befozehym and dyde hym reue⸗ 
rence / and he wente there vpon. And than J ſawe an 
other company of chyldꝛen with bzaunches and floures 
in thepz handes ſyngynge (O3anna in exceliſis). That 
is to ſape bleſſyd be thou that cometh in the name ol god. 
Than ſayd the Jewes to the ſergeaunt/the chyldꝛen of 
hebzewe ſyngeth hebꝛewe / and thou that arte boꝛne ok 
Grece/how vnderſtandeſt thou hebzewe, The ſergeaũt 
an(wered here to and ſayd. Jafked an hebzewe and he 
tolde it me. Than ſayd Pylate to the Jewes what is 
Oz anna foꝛ to ape. The Jewes anſweredAt is to ſape 
make me ſate /oʒ elles loꝛde ſaue me. Than ſayd Pylate 
to the Jewes / lo pour ſelfe bereth wytneſſe of the woꝛ⸗ 
des of your owne chyldꝛen / what hath than this ſerge⸗ 
aunt myſdone that ye blame hym thus without a cauſe, 
Than tayd Pylate to the ſetgeaunt /bꝛynge Jheſu afos 
re me/and loke that thou bzynge hym as it pteaſeth the. 
Than the ſergcaunt wente to our lozde Jheſu in to the 
parloze and dyde reuerence and woz\hpp to hym as he 
had done afoze / and lapd to out loꝛde Jheſu, My loꝛde 
Pylate the hye Juſtpte wyl ſpeke with pou, Ind as our 
to2de Jhelu entred in to the parloze / there were ſergea⸗ 
untes that helde maces in theyꝛ hides / #at p comynge 
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in of our Lozde Fheſu the maces bowed downe vnto 
our lozde Jheſu / vpon the whiche maces were ymas 
ges of golde after the Emperour. And whan the Jew⸗ 
es ſawe that the maces withymages bowed downe and 
 dydereuerence to our Loꝛde god / than they cryed vpon 
chem that helde the maces. Aud whanPylate ſawe that 
he fayde to the Jewes. Me meruaple pou not that the 
mages vpon the maces whiche they holde in theyꝛ has 
des bowe downe / it ſemeth me that with out reaſon pe 
crye vpon me. Than ſapde the Jewes to Pylate /we le 
verelythat they boweddowneto hym / and dyde reue⸗ 
rence to hym. Than called Pylate the ſergeauntes to 
hym and ſayde to them. why lette pe your m̃aces bowe 
Towne to Jheſu. And the ſergeaunces anſwered and 
fayd. Spꝛe we be paynymps and ſergeauntes ot the tes 
ple / but whan Ihelu came in they bowed ayenſt hym 
vnkno wynge of vs and dyde reuerence to hym. Than 
ſayde Pylate tothe mayſters of the lawe. Cheſe you of . 
the mooſt myghty men amonge you and let them holde 
thele maces/and than ſhall we ſeyf they ſhall bowe oz 
not /Whan this was done Pylate commaũded them foz 
to holde the maces ſurely, And than he ſayde and ſwoze 
by hole Cezat yt that the ymages on the mates bowed 
downe whan that Jheſu cometh in that they ſholbe 
ſoze fozthynke it. Than ſayd Pylate to the ſeygeaunte 
whole name was Maria /lete out our loꝛde and 
bzynge hym in as it lyketh the to bzynge hym. Than 
wente our loꝛde Jheſu outot᷑ the parloꝛe / Pylate cal⸗ 
F 
8 tha | 
| dowwne when that Jheſu came in he Lholde ſmyte of 
. gent tan 
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in as he had done befoꝛe. whan thatonrlozde Jheſu en! 
tred into the parloꝛe the pmages bowed downe a dyde 
reuerente to our loꝛde lyke as they dyde that other tyme | 
befoze. And whan Pylate ſawethathe was full hugely | 
abaſſhcd/and ſoo he aroſe vp of his ſete/and as he was 
tyſynge vp came a meſſenger fr his wyle whole name 
was Pꝛocula/and this mellenger delpuered a lettre to 
Pplate /and thus it ſayde. 


CHow Pylates wyke ſente ameſſager to delyuer Jeſu. 


> Pplatebenota Uman / fox 
ane * evof hym 


well that ſhe had edefyed many of pour lynagoges/ſhe 
ſendeth to pou that ſhe knoweth this man koꝛ a ryght⸗ 
kuli man / io moche trybulacpon e dyſeale ſhe hath ſub , 
fred this nyght foꝛ hym. Than fayd the Jewes to Py⸗ 
late/haue we not ſayde to the that he is an euyll man / 
werketh by the deuplles crafte / foz by deuplles hath he 
thus tyled thy wyke. Than called Pylate our lozde to 
yymand ſayd thus, Sapeſt thou not that all the Jewes 

bere wytnelle ayenſt the / and thou gyueſt no manerof 
anſwere. Than ſayd our loꝛde Jheſu vnto Pylate /eue⸗ 
ry man hath power to ſpeke with his mouth be it good 
oz euyll q ſo ſhall pe well ſe. Thau the Jewes ſayd vnto 
our loꝛde Jheſu / what ſhall we ſe / we knowe well that 
thou were begoten in koznycacpon / to; thy byꝛth dyde 
Herode ſlee all the chyldꝛen in bedleem / in the coũtree 
aboute that were within two pere of eage / Joſepg and 
Marye wente in to Egypte foz dzede of Herode. And 
whan Herode was deed they came agayne in to the cyte 

of Nazareth. And whan Pplate herde this he ſayd vn⸗ 

to the Jewes. Than is that the ſame Jheſu that Hero⸗ 
de dyds (eke foz to llee. Ind the Jewes anſwered and 
duapd that it was he. Than doubted Pylace moche moze 
than he dyde akoze. Ind lo there were. xu. Jewes that 
dzewe them by themlelke / and thus they layd to Pylate 
pe we tznowe well that this man is not boꝛne in fozs 
nycacyon/foz we knowe well that Joſeph wedded his 
moder/and ſohe is not bozne in loꝛnycacpon /it ſemeth 
that pour wozdes be not true /o Foleph wedded Mas 
ryeas they ſape that beof pour owne folke, Tyan ſayd 
Annas and Cayphas and other Jewes that had ſayde 
that Jyeſuour lozde was bozne in foznycacyon q that 
he was an euyll werker / and ah. his dylcyples were 
fledde and pzoleiytp, Than Ppylate Annas and 
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Cayphas and aſked theym what Was pzoſelyty, And 
they ſayde that pꝛolelyty was paynpmschyldzen/and 
ſo be his diſeyples/and fo; that they ſayethat he is boz; - 
ne in foznycacys.Than anlwered theſe.ry,men whole 
names were ſuche, Lazarus. Iſtoztus. Antonius. Jas 
cob, Serius.Gamaltel, Jſaak,Fpues,Azarins, grip 
pa, Amenus/and Judas. We ſayethat we ne are pꝛo⸗ 
ſelyty/but we be Jewes chyldꝛen / and we (aye trouth 
that we were there as Joſeph wedded Marpe. Than 
called Pylate theſe,rif,men that ſayd thus /and he cons 
tured them by the hyght ol holy Cezare yt that he were 
not bozne in koꝛnycacpon that ve bere wytneſſe e ſurete 
and ſwerebefoze all this people. Ind theſe.xij.men ans 
ſwered to Pylate and ſayde. we haue be dur lawe that 
we ne ought to \were fox it is lynne/but we wyll [were 
by holy Cezar/yl tt benot as we fayewe wyll be culpa⸗ 
ble ot deth. We ſe well that Iheſu it not boꝛne in foznys 
cacpon to be byleued dy theyꝛ woꝛde. And we ſape all 
ſayd the other that he is bozne in koꝛnytatyon / and that 
he is an euyll werker. And thus he layth that he is gods 

des ſone and therto a kynge / and yet thou wylte not bys 
leue vs thar haue the lawe to kepe. Than commaũded 
Pylate that alt ſholde gos out of the parloze ſaue theſe 
xu. men that ſayd that our loꝛde was not boꝛne in fozny 
cacyon / allo he commaũded that out lozde Jheſu 
de — 3 the 28 
ſayde Pylate e. xi. men. Foꝛ what cauſe is 

| they anſwered æ 
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J haue wytnelle that J can kynde ĩ this man no poynt 


of deth. The Jewes anſwered/yt he had neuer ben an 
euyll doer we ne had not delyuered hym to the. Than 


ſayde Pylate to the Jewes. What ſayd god that there 
ſholde be no man llapne but ot me. Chan entred Pylas 
te into the partoze agapne /and called our loꝛde Jhelu 
to hym and ſayde. Thou arte of Jewes. Out lozs 
de Jheſu anſwered agapne/thou layeſt that ot thyſelfe 
oz elles other haue ſayd that to the ot᷑ mi. han ſayd pp 
late vnto out loꝛde Jhelu cryſte. Chou woteſt well that 
J am no Jewe but of thyne owne nacpon /the byſſhop 
pes and pꝛynces haue delpuered theto me /but J wote 
neuer what euyll thou haſt done them /yt thou de byn⸗ 
ge of Jewes anſwere to me. Our loꝛde anſwered fo 
hym / me kyngdome is not in this wozlde-foz yt my kyn 
gedome were in this woꝛlde my mynyſtres wolde not 
be apenſt me /noꝛ I cholde not haue be delyuered to the 
but my kyngedome is not now here. Than anſwered 
Pylate-than J ſe well thou arte a kynge. Than anſwe 
ted our loꝛd u ſapeſt that I am a kynge /and 
to that I was bozne / and foz to declare to the wozlde 
that who ſoo be ot trouth wyll here my wozde. Than 
ſayd Pylate what is trouth / by thy worde there is but 
Iytell trouth in the woꝛlde. Our loꝛde ſayde to Pylate/ 
vnderſtande trouth how p it is Juged in erth ol them 
that dwell therin. And thus ſayde plate to the Jewes 
I haue wytneſſe bothe in heuen and in erth / ſonne and 
mone that J can fynde noo cauſe of deth in this man. 
Than anſwered the Jewes / is not this a gretecauſe 
that heſaythof our temple / that he — 4 — it 
and reyſe it agayne inthe dayes. Than ate 
what temple is that the whiche ye ipeke of. And the 
Jewes auluered that is was the temple of Dalamon 


Mr rn ,, 


the whiche was in edefyenge.xlvij.yere-and this 

ſus lapde that he ſholde — 33 
in the dapes. Jam ſapd Pylate without gylte of ſpyl⸗ 
tpngeof this inannes blode/and that ſhall ye well le⸗ 
what wyll pe do with hym. The Jewes that were full 
of enuye crped all with one voyce / the ſhedynge of his 
blode be bpon vs and vpon our chyldzen. 


ow Pylate tokeof the mooſt auncpent menof the 
lawe /as byſſhoppes x other mayſters to counſeple. 
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wete that he is not woꝛthy to be deed / is not he moze 
woꝛthy that hath heled maladyes than he had broke the 
labbot daye, Than (ayd the Jewes / a good Juge take 
hede yl onp man hath done a fozfapteapenſt Cezar/wes. 
te he not wozthy to be deed, And than Pplate ſayd vnto 
them pes. Than ſayd the Jewes mochemoze is hewozs 
thy that foꝛfayteth ayenſt god / oz he layd hymlelk that 
he is goddes ſone / fo2 whan we coniured hym that he 
ſholde tel vs yk he were goddes ſone 02 not /he denyed it 
not /ð yet he layd that we ſholde ſe the ſone ok man ſyt⸗ 
tynge vpon the ryght hande of the godhede / comynge 
out of the ſkyes of heuen. Ind whan Pylate herde this 
he ledde out loꝛde Jheſu vpon that other parte of the 
parloze and ſayd to hym. Man Ine wote what Jmay 
do with the. Tyan ſayd our loꝛde Jeſu to Pylate.Mop⸗ 
ſes andthe pꝛophetes here befoze pꝛeched of my paſſyon 
and of my relurreccyon. Whan Pylate herde this he ꝓ⸗ 
nounced all the woꝛdes ot our loꝛde to the Jewes. Ind 
anone the Jewes lade to Pylate. What woldeſt thou 
here moze of his fals ſclaũdze. Than ſayd Pylate/take 
hym in to your ſynagoge / and deme there on hym pour 
lawe. The Jewes ant wered / our la we commaundeth 
that pt ony man (pn oz treſpaſſeayenſt ony man he ſhal 
withdꝛawe hym. lu. dayes out of the temple, And he 
that ſynneth oz treſpalleth ayenſt god by lclaunder / our 
la we byddeth that he (hall be ſtoned to deth. Ind foz as 
moche as Jheſus ſapth that he ſhal ſytte in heuen bpon 
pere lyde ok the dpupne mageſte / and that he ſhall 
come from heuen in to the ſkyes/fo2 this ſclaunder we 
wyll 


that he be crucytyed. Than ſaydPpylate that is not 
good that pe caſte you foz to do. and than Pylateloked 
aboutehym + ſawe many men and women that wepte 
ſoze / and helde they? countenaunce vpon hym. Than 
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.- layde Pylate to the byſſhoþpes of the lawe A te well 
Kt mocheof the people Wyll not that this man dye. 
Than lapde the mapſters o the lawe. Good Jhelu we 
le well that he muſt be deed / foz dꝛede ol wozle deth he 
— — ſaydPylate.what is the cauſe that 
he deed koze. Than ſayde the Jewes/bycauſe 
he ſapth that he is goddes lone / ther with a kynge. 


| ©] ChowNychovemus lpake to Pylate foz Jhelu, 


> pchodemus that wozthy pꝛynce was that 
;R tyme afozePylate and thus he ſayd. Jhaue 
Zee eee eee 
2 

m ſu/fozman ygnes and 
tokens hath he wzought amonge vs / that neuer none 
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of our foꝛne taders tought afoze vs-x therfoze Jeoun 


ſeyle pou let hym goo and do hym no moze harme-foz 
the tokẽs and myꝛacles be of god that he hath wo! 

it ſhall endleſly endure after his dayes / and pf it be not 
ol god but by enchauntement oz by ſomecharme it hall 
not endure, Foz Moyles that was ol᷑ god he ſhewed ma 
ny tokens in Egypte whiche that god badde hym do ald 
te kynge Pharao /than was there two men. James and 
zambzes the whiche were Jogelers and wytches that 
decepued the people they made the ſame tokens that 
Moyles made. And the Egypcyens helde the tokens of 
god. And foꝛ they were not ol god they peryſſhed / and 
all that euer helde withall / and therkoꝛe J ſaye let this 
man go/and do hym no moe harme/fo2 I ſaye foꝛſothe 
be is not woꝛthy to be deed / and parauenture this Jhes 
ſus may be a pꝛophete ſente to vs / as Moyles ſayd to 
our foꝛne faders that our lozde god ſholde chole c ſende 
a pꝛophete of our owne nacyon / and that we ſholde hes 
re / and byleuehym as god hymſeife. And parauenture 
this may be the ſame man that god ſayd thus ol. Ind 
this Ihe ſus be the ſame man ſente of god he is come to 


the lſaluacvon ot all mankynde the whiche byleueth hym 


truly. Ind vnto the dampnacyon ok theym tgat byleue 
not ryoht as our loꝛde god ſayd bnto Moyſes that yt 
ony man refuſe the pꝛophete / and wpll not here what 
he (hall ſaye in my name he ſhall be put out of mp peos 
ple / all this haue J ſayd vnto the pꝛynces of thelawe. 
And whan that the Jewes herde this that Nychodem®? 
ſayd afoꝛe Pylate/they ſayd thus. We ſe well that thou 
arte a dyſcyple ot᷑ Jheſu / and therfoze thou ſpekeſt foꝛ 
hym. Than ſayd Nychodemus vnto the Jewes. Athã 
is not this lozde Pylate here a dyſcyple ot᷑ Ibelu that 
hath ſpoken thus koz hym / is not he the Juſtyce 
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+z, bnder Ceſarethe Emperour, 
this than they taydto Nychodemus, pe take thou the 


whan the Jewes herde 


trouthof Jbelu/and that thou may haue thy dwellfge 
place with hym. Than lyfte vv Nychodemus his hau⸗ 
des to heuen and ſayd, God graunte that J may haue 
parte of the trouthe of Jheſu / and a dwellynge place 
myght J haue of hym / god graunte that it niaybeſoo 
as ye haue ſayd, 


¶ How certapne Jewes ſhewed to Pylate the myꝛa⸗ 
{les that crylt had done. | 


Af: anone there ſtatte foꝛth a newe afoze Pys 
dꝛeo 


late /and thus he layd. y loꝛde Pylate Jlaye 

en. xxx biii.pere/und cuery daye fo2y mooſt parte 
tn peryll ot deth /r lo it befell that my loꝛde IJheſu came 
by me c had pyte on me / and than he badde me take my 
bedde and gohome in to my hous / and anone with his 
woꝛdes J was made hole. And anone after came an 
other Jewe afoze Pylate and thus he ſayd. Mylozde 
Pylate I was pooze blynde / as my lozde Jheſu paſſed 
afozeme I ſayd tohym Jheſuthe ſone ol Dauydhaue 
mercy on me. And he had mercy on me / and he put his 
hande to myne eyen ⁊ than F (awe, Ind than an other 
Jewe that ſtode afoze Pylaceſayd, Syz J was a mes 
(ellx my loꝛde Jheſu cryſt made me hole with his wozs 


de. After that came an aeged woman afoze Pylate and 
ſayd. Mp lozde Pylate J was dyſeaſed With the rede 
flyre thze yere and moze-and J dyde not but touche the 
hemme of the veſture ot my loꝛde Jheſu / and anone J 
was made hole or my maladye / therfoze my loꝛde Pps 
late haue mercy on hym / and dos hym not to deth. and 
whan Pylate herde this he fered, Ind anone a grete 


company of Jewes thatourlozde Fefu had heled cryed 

all with ony voyce. A grete ſaupour of the people is our 
lozde Jheſu, whan Pylate herde this he ſayd vnto Cay 
phas and Annas / and other mayſters ol p lawe. I mers 
uayle why that your fozne faders pꝛynees « byſſhoppes 
ok the la we heled not men of they: inkyꝛmytees / as this 
man dooth. Ind they anlwered no woꝛde therto, Ind 
thele men that our loꝛd had heled eryed with one voyce 
Out bleſſyd lozde Jhelu hath wzought many dyuyne 
mpꝛacles/as he that reyſed Lazar fro deth to lyfe / wht 
che had lapyen deed foure dayes in the erth / and our loꝛd 
Ihelu by the vertue of his woꝛdes reyſed hym out of 
his moment and bꝛought hym alyue amonge vs his ſy⸗ 
ſters/and made hym to ſyt with hym at his table, Wha 
Pylate herde this he was al abaſſhedfoz fere and cryed 
with an hygh voyce to the Jewes and fayd, Men what 
is this that ye wyll do. J ſe that without gylte ye wyll 
ſhedde the blode ol hym that hath no thynge wꝛought 
amyſſe. Tha roſe Pylate vp and toke Nychodemus to 
hym and theſe, rij men whiche that ſayd that our lozde 
was notbozne in foznycacyo/and thus he faydto them 
Svꝛs J haue grete aſteccyon in pou / tell to me what J 
ſhall do with hym. Ind they ſayd ſyz we can not ſaye / 
but we wyll neuer aſſent to the wyll of the mayſters of 
thelawe /noz to they werkeg / and therfoze let them ſe 
well to they: (oules that they may be laued at the dape 
ol Jugement. Than turned Pylate to the mayſters of 
the lawe and to the other Jewes and ſayd thus to them 
Spꝛs ye knowe well that it is the cuſtome amonge bs 
to delpuer a pꝛyſoner ts the people foz the loue of our ſas 
bot Þhye daye ot lacretyce/and ſyꝛs ye knowe well that 
I haue in my pꝛyſon a nodle pzpſonexa man ſleex whiz 
che is woꝛthy to be deed / whole name is Harabas/wyll 
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ve that J delyueryou hp /oʒ elles Jheſu whiche is with 
out gylte and not wozthy to dye. The pꝛynces and pᷣ byl 
ſhoppes and the olde men they (ayd wuh one voyce we 
wyll that thou delyuer to vs Barabas. Tyan ſayd Pys 
late what wyll pe than ſayechat J do wich Jhelu whis 
che is called cryſt. Thi layd the Jewes with an hye voy 
ce/let gym be crucptyed / and ſome layd pf thou let hym 
go thus / thou ne arte Cezars frende ſyth that he layd 
this foule ſclaunder that he is goddes lone / and therto 
abkpnge/oz who ſo euer ſayth that he is a kynge/he (pes 
keth apenſt Cezare. And whan that Pplate herde this 
he was wonders heup / and thus he layd to the Jewes 
all dapes from the begynnynge pe haue be contraryous 
to them that hath done well to pou /a to hym pe haue do 
ne moche harme & moche turmentynge. Than layd the 
Jewes what is he that hath done ſo moche good to vs 
Than ſapd Pylate our god whiche hath holpe you and 
delyuered you out of Þ handes of Egypte whiche dꝛow⸗ 
ned pour enempes in the depneſſeof thereedſee ledde 
pou thzughe the water of the (ee alſo dꝛye as vpon the 
grounde. And alſo in deſerte he reyued vnto you mana / 
and made water come out ot the harde ſtone in delerte 


whiche that pe dꝛanke ot a all your beeſtes. And alſo he N 


gaue to you the.x.commaundementes ot the la we. Ind 
in all thele commaũdementes that he hath * vou 
with / ye haue ben contraryous to pour god. Is whan 
ve made a calfeto be pour god / whiche wolde haue dyſ⸗ 
heryted you and deſtroped you ne had. Moyles be your 
mayſter-that pzayed to pour god koʒ you fo the perpi p 
ve were in / and now pe ſaye to me that J hate my kỹge 
and am not his frende yk J delyuer not this man 

that hath cured moche of pour people ot many ink pʒmp 
tees whiche is youre Kynge that neuer dyde euyll bus 
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euer moche goodeneſſe and pzofyte; whan the Jewes 
herde this they were fullofangre ct maltalent/and thus 
thep cryed all togyder #ſayde, Our kynge is Cezat em 
perour of Rome. Foz we knowe well that Jheſus is no 
kynge thoughe that kynges ſought hym in Bedleem a 
ſayde that they ſought the kynge of Jewes / x olfred to 

but pet is he therkoꝛe no kynge / we knowe 
— 1 a — — 

ynge of Jewes / he e haue llapne hym 

Fad fo he dyde ſlee thoulandes of chyldꝛen therfoze in 
Bedleem and all the countree aboute / as We haue ſayd 
to you here bekoze. W han Pylate herde this he cõmaũ⸗ 
ded them to be ſtyl / ⁊ than he layd to them. A is it not he 
than that Herode ſought fo to ſlet. And the Jewes ans 
ſwered q layde that is was he. Ind anone Pylate dyde 
cõmaunde water to be bꝛougit to hym / and afoze them 
all he waſſhed his hides ſayenge thus. am not gyltp 
of the ſpyllynge ok this ryght full mannes blode / that 
may you well ſe-but the blode of hym be vpon you and 
vpon your chyldzen. Than comaunded Pylate that a 
gret company ofknyghtes ſholde bebzought afoze hym 


A | tohis partoure, And chan Pylate keſt the ſentece vpon 


. our loꝛde Jhelu cryſte/andt 
5 he ſapde to hym. * 
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that no man laye handes on hym but yk hebeaknyghe 
oz elles of gentyll blode / foz it is not ſyttynge that a zʒyn 
ge ſholde be ſlayne of vylaynes-x therfoze J cõmaũde 
that at the fyꝛſte begynnynge that he be ſcourged to the 
pleaſynge of the fpꝛſte pꝛynces/and than lylte hym vp 
vpon the croſſe / and with hym two theues the whiche 
that hath ben euyll doers / that one by name Dylmas / 
an that other Gelmas / and lette them be ſlayne with 
vplapnes / and no gentylles to touche them. Ind than 
our loʒde IJheſu was ledde out of the parloze / and the 
two theues with hym / and than chep ledde them in to 
an other parloze / wherin was a pyller of whyte mars 
ble / and there they dyſpoyled our lozd Jheſu out of his 
clothes / and bounde hym naked vnto che pyller / and 
there they bette hym and ſcourged hym with perdes a 
whyppes / ſoo hugely that there was noo ſkynne hole 
vpon hym / and that was a pytefull ſyght foz to ſe that 
bieſſpd body ſtandynge all naked befoze all the people 
{coznynge #ſayenge thus to our loꝛde god in his ſcour? 
gynge / do gladly our kyngefoz this is our fy2ſte begyn⸗ 


nynge. And than the mayſters of the lawe lapde to the 


nyghtes / do on our kynge a ſokte garment / and lete vs 


crowne hym loꝛ our kynge. And than the knyghtes dys | | 


de vpon hym a cloth ot ſylke whiche foz haboundaunce 
of blode was ſo clonge to hym / that at the pullynge ol i 
was an hondꝛed foldemoze payne to hym that was his 
ſcourgynge. Ind whan they hadde pulled of this gars 
ment they dyde on hyma reed mantell of ſylke / and afs 
ter that they ſet a garlande of thoznes vpon his heed/# 
they pꝛelled (oo ſoze the garlande of thoznes vpon his 
beed that the thoznes perced downe in to his bzayne /r 
foo at the laſte they ledde hym to the croſle / and there 
they crucykyed hym bytwene two theueg. Dyſmas on 
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the ryght ſyde / and Gelmas on the lefce ſyde, And ſoo 
they put to his mouth a ſpongefull of azeUl and gall and 
that they put to his mouth foz to dꝛynke of, And thus 
that bleſſpd loꝛde Jheſu ſuffced all that euer they wolde 
doo to hym. And than our lozde Jhelſu loked vp to the 
fader and ſayd thus. By fader fo2gyue them this treſ⸗ 
pace /foʒ they ne wote what they do / ⁊ than the knygh⸗ 
tes keſt lottes vpon his veſture foz to wete wo lholde 
haue it/and than the pꝛynces of the la we with byThops 
pes and many other /they cryed vnto our lozde Jhelu 
an thus thep lapde. Thou haſt heled many other / and 
thou ne mayſt hole thyſelfe / yf thou be goddes (one co⸗ 
me downe of the crolle and we ſhall byleueon the, And 
than ſaydþknygytesin ſcoꝛne yt $ be kynge of Jewes 
delpuer now thy ſelfe, And than was cõmaunded that 
a knyghte ſholde be bzought fozthe whole name was 
Longeus / and hym they made to put a ſpere to Jheſus 
ſyde. This knyght Longeus was blynde / and {oo the 
pꝛynces of the lawe made hyin foz to perce our loꝛdes 
lyde / x fo there came out of his bothe blode and water / 
ſoo the blode came rennynge downe by the ſpereſhafre 
vnto Longeus hande / and he by auenture wyped his 
eyen with his hande / and anone he dyde ſe. 


. NudthanPylatedyde Wyte a bylle bpon 
AN. whiche was w2yten, Jelus nazarenus rex 
KI) iudeozum, That is foz to ſaye. Jheſus of 
SE Nazareth kyngeof Jewes, And this was 
=== wytenin hebzewe / greke / and latyn. And 
this tytle they put aboue his heed vpon thecroſſe. Than 


Gelmas the thefe whiche henge on the lette ſyde ol our 
loꝛde ſayd thus to our loʒde Jheſu/yt᷑ thou be god dely⸗ 
uer one the an vs, Than Dylmas that henge on the 
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rygyt ſyde of our loꝛde Jhelu blamed hym fox his wors 
des / and thus he ſayd to hym. Jt ſemeth by thy wozdes 
that thou dꝛedeſt not god noz byleueſt not in hym / and 
therfoze arte thou endleſly dampned / oz well thou wos 
teſt that we haue delerued that we ſuffre deth / but he 
bath ryght nought fozfayted not myldone / and withs 
out deſeruynge he is bꝛought here to. And whan Dyl⸗ 
mas had ſayde theſe woꝛdes he loked vpon Jheſu and 
thus he layde to hym. Loꝛde Jheſu haue mercy vpon 
me whan thou comeſt in to thy byngdome. And than an 
ſwered Jheſus vnto hym and layde. This dayeſhalte 
thou be with me in paradyle / and that tyme was abou⸗ 
te myddaye-and fro this tymevnto none ot the day the 
ſonne was hydde and loſt his bꝛyghtenes / and thevayle 
of the temple was (myten downe to the groũde in two 
partyes and ſome men faye that an aũgell dyde it with 
a trace ot᷑ fyꝛe. And this aũgell ſayd many one herynge 
Jam wytneſſe of the palſpon of Jhelu cryſt. After that 
our loꝛde Fhelu crylte cryed with an hyghe voyce and 
ſayd. Fader in to thy handes I betake my ſpyꝛyte/and 
than pe pelded vp his ſoule vnto his fader. Ind whan 
Centurio that was pꝛynce ouer the Jewes / and Cons 
ſtable in lyke-wyſe ſawe theſe tokens that were befall 
he gloꝛyfyed god + ſayde/fozſothe this man was rxght 
full / and thot is well ſeen by the tokens that are befallen 
And ſoo all the people that were there as good folkes 
whan they ſawe thele werkes of the vertue ol our loꝛde 
they (mote they; bzeſtes with theyz handes. 


CHowCenturiotolde of p wonders that was 
at Cryſtes pallyon-# the ſame Pylate tolde the Jewes 


therof/andofthe pzecyous doth that our lozde was bug 
ryedin, 


ruſalem/and yf yebeleye not me aſke Centurio / they 
that were with hym whlche kepte Jhelu. Than were 
thelſe men bꝛought fozth afoze the Jewes whiche that 
bare wytnelle / ⁊ thus they ſayde. Foz ſothe we ſaye that 
in the dyenge ol Jhelu the erth groned a ſhoke as was 
ter dooth whan it is meued / and we la we that many bo 
dyes arole fro deth to lyfe/x by theſe tokens we byleue 
that this Jheſus is goddes lone. Than the apoſtles and 
holy women that had folowed our lozde Jheſufro Gaz 
lyleeAawe that was befallen and that men had done to 
hym / dꝛewe them by themſelfe, Than Joleph or Barz 
mathykeſt hym foz to bye a pꝛecpous clorh foz to wynde 
our lozde Jheſu in whanhe myght gete graunte of Py⸗ 
late foz to haue Þ body, And on this wyle came Joleph 
by this pzecyous cloth as yelhall here. CThere was a 
knyght of Capharnane whole name was Leup. This 
knyght wedded a ponge lady / and by pzocelle of tyme 
they had togyder a doughter / whome they called Syn⸗ 
donia and her they put to lernynge / and ſo by pꝛoceſſe of 
tyme ſhe wered a curyous Werker / as of clothes of gols 
deand clothes of (plke / and of all other womens wer⸗ 
kes. Ind ſo at the laſt whan god wolde this Leuy dyed 
and than his wyke loꝛ the grete loue that ſhe loued hym 
ſhe kell in a grete malady as in a colde palſey/ſo ferfozth 
that ſhe myght neyther ſtere hande noꝛ fote / and ſo foz 
this grete lenenes (he fell in a grete pouerte lo ferfozth 
that the ne had to lyue vpon / but by the werke ol her 
doughters handeg. And lo it befall that vpon the ſame 
dape that our loꝛde Jheſu was deed this lady layde to 
her doughter. My doughter Syndonia thou knoweſt 
well that our grete (abbot daye is nere / than muſt we 
ete our paſke lambe / ⁊ on this daye is the grete market 
at Barmathpe / therfoze good doughter goo and grape 


the / and take ſome of thy werke thatthou haſt wꝛought 
and bye vs there ſuche thỹges as ts nedefull to the and 
meat this holy tyme. Her doughter Syndonta anſwe⸗ 
red to her moder and ſayd / moder pour wyll ſhall be dos 
ne-and moder J doo you to vnderſtande that Jhaue 
wꝛought the curyouſeſt cloth that ener was made-foz 
it fell ſoo gracyoully to werke that it is mozecuryous 
than Ican lkyll of/and than the lady ſayd toherdough 
tet lette me ſe that cloth / and Syndonia ſhewed this 
cloth to her moder. Ind whan this lady (awe this cloth 
ſhe layd thus. Bleſſyd be that lozde that hath made the 
to werke ſuche a cloth / and doughter vpon my bleſſyn⸗ 
ge ſell it to noo man but pk he tell the what he ſhall doo 
withall. And than this mayde Syndonta walſhed and 
bawmed her / and arayed her to the market / and in the 
morket ode Joleph of Barmathye with moche peo⸗ 
ple ſpckynge ol our lozdes deth / and by auentute this 
mayde Syndonia came befozehym-# Joſephof Bars 
mathye eſpyed the cloth that hanged on her atme /and 
aſked her yk ſhe wolde ſell that cloth. And ſhe anſwered 
and layd yeſyr, And than Joſeph alked her the pꝛyte & 
the ſayde. xxx.beſaũtes. And anone Joſeph paped to het 
xxx.beſauntes. And Syndonta fell downe to his 

pꝛapenge hym that he wolde tell her whathe ſholdedo 
Withall. Ind than he anſwered her and ſapde. Dough⸗ 
ter this daye is deed an holy pꝛophete that men calied 
Jheſus of Nazareth/and that holy ꝓphete J purpoſe 
foz to burye # wyndt tn this cloth / dougyter nowhaue 
Itolde the what J wyll do withall / and therfoze tel me 
who made this clothe that J haue bought of the. And 
this mapde ſayd that herſellt made it. Ind Joſeph al⸗ 
ked her what was her name / and ſhe ſayde Syndonia, 
Than ſaxde Joſeph now alter you Jſhall name this 
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cloth-foz this cloth ſhal be naͤmed Syndonia / and than 
this mayde wente home to her moder c tolde her how 
ſhe had ſpedde / and her moder aſked her what ſhold be 
done with the cloth. And Syndonia tolde her that the 
holy ꝓphete that was that tyme deed ſholde be buryed 
therin, And who ſhall bury hym therin ſayde this lady, 
Ind Syndonia ſayd that Joſeph of Barmathye ſholde 
burye hym therin. Ind whan chis lady herde this ſhe 
ſayd thus. Wolde my loꝛde god # that pꝛophete that J 
had gyuen that cloth to his buryenge. And anone with 
that wozde ſhe was moꝛe holer than euer ſhe was afoze 
And anone the lady and her doughter fell downe to the 
grounde vpon theyꝛ knees thankynge our lozde god of 
this glozyous myꝛacle. And lo after warde our lozde gas 
ue theym ſuche grace that the moder was wedded to a 
woꝛthy duke / e her doughter was Empꝛeſſe ol Rome 
And ſo they lyued euer after in our loꝛdes ſerxuyce/and 
whan Joſeph of Barmathye had bought this pzecyoug 
cloth whiche was loꝛde and Conſtable ouer all Pplateg 
men/he was a full good man c atyghtfullAe was not 


alſented to the accuſacyons and wozdes of the Jeweg 


he abode the kyngdome — — ſo he came to Pylate & 
aſkedhym the body ol Jhelſu. And Pylate graũted hym 
it. Than this Joſeph # Nychodemus toke downe the 
bodyof Ihelu ot the croſſe/and hym he wounde in this 
Sindonta that he had bought / x he buryed hym in his 
monument / Where as neuer man was buryed in / x ſo p 
Jewes wolde haue ſlayne Joſeph# the. ru. men that 
had ſpoken foz our lozde Jheſu afozePylate, And allo 
they wolde haue llayne Hychodemus / allo thoſe that 
our loꝛde had made hole ol many greteinfyzmytees/g 
alſo they had dyſcouered afoze Pylate all hig good wer 
hes that he had done in euerx place. * 


el FE ͤ cow we Te OTH * 


Cho the Jewes conſpyꝛtd euyll agapnſt Nychodez 
mus and Joſeph/and of meny other m. tuaples. 
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this holp temple 

—— whiche haue 
pour handes blody of the deth of Jheſu that ryghtfull 
man whome ye haue vntruly crucyfyed, Than anlwe⸗ 


red to Rychodemus Annas and Capphas / Spmeon/⁊ 


Datan/Gamaliel / Judas / Leup / eptalim / all the 
other Jeweg / how arte thou ſo hardy to come amonge 
vs that arte conſentynge to Jheſu/and therfoze ſuche 
parte as he hath muſt thou haue with the in this wozl⸗ 
de. Than anſwered Nychodemus and layd Amen / the 


peas ot᷑ Jheſu be with me in this wozlde / and in that 


other endicſly.Indthe Jewes anlwered & ſayd Amen. 
Nychode, C.]. 


And as Nichodem? had anſwered thus/came Joſeph 
of Barmathyeamonge them #ſayd thus to theTewes 
why be yeheuy to me w malercalcncfoz J aſked body 
ot Zhelu ot Pylate/x J do pou to wet that I haue bu⸗ 
ryed hỹ in my newe monument / ⁊ woũde hym in a pꝛe⸗ 
cyous cloch that is called Syndonta. And J ſaye to pou 
that ye haue Vought euyil ⁊ ſyntully that pe haue vns 
truly crucykyed Jhelu without deſeruynge a alſo maly 
cyouſly ye perced his ſyde Wa ſpere /a whan the Jewes 
herde this they toke Joleph# cõmaũded hþ to be kepte 
well / xthus they ſayd to Joleph. we knowe weil that Þ 
arte not whozty to haue abaryenge place ambgevs/fox 
we {hail gyue the lleſſhe caceyne to wylde beeſtes / + 
wylde towles / and to be deutoured with hoũdes. Than 
Joſeph layd to them theſe wozdes/pe be lyke to pzoude 
Solpas as the pꝛophete layth/to me lõgeih vengeaũce / 
& J ſhall peide it ſayth god. And ye whan j Pyiate wal 
ſhed his handes x ſayde. Jam vagyltpof this mannes 
blode ſhedynge /ye anſwered # ſayd/the blode olhym be 
on vs # on our chyldꝛen / wete it well chat fro that tyme 
ſozwarde ſhall Þ wꝛath of god come vpon you # vpon 
your chyldꝛen as yourſelte ſayd: han the Jewes hers 
de this they were ryght angry / put Joleph in a derke 
pꝛylon / ſhette the doze ſtrongly and put therto kepers 
Than Annas a Cayphas and others byſchoppeg of the 
lawe/keſt foꝛ to aſſemble them after the ſabbot dane foꝛ 
to ſlee Joſeph / whan they were aſſembled they ſente 
to the pꝛyſou and vndyde the doze / but they kounde not 
Joſeph therin-/wherfozethey were loze avaſſhed, 


CHowoneof the knyghtes tyat kepte the ſepulcre of 
aur loꝛde came and tolde the mayſters of the lawe hom 
eur lozde was gone in to Galilee. 


Nnd as 
they we 
re in this mers 
uaplynge they 

anoneentred in 
to theyꝛ ſpnagos 
N ge / and amon⸗ 
. 176 Ilge theym there 
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came one ot᷑ the 
knyghtes that 
kepte the lepul⸗ 
dean 
e tolde te 
»2971 lpkerly that our 
= lo2d Jheſu was 
eee not in the mo⸗ 
numente. Ind anone the mayſters of the lawe aſked 
hym where that they had done hym. Ind the knyghte 
thus anſwered them and ſayde. As we kepte the graue 
the erthe woke / and than we lawe veryly that an aun⸗ 
gell deſcended downe krome heuen and lyfted vp the 
ſtone from the monumente / and lette hym there vpon / 
and his face was very bzyghte / and his veſture was 
whyte as lnowe / and koꝛ the grete dꝛede that we hadde 
we laye as we were deed. Than we herde the aungell 
ſape vnto the women that were comen to the ſepulcre / 
dylmape pou not noꝛ dꝛede you not /foꝛ A knowe well 
that pe ſeke Jhelu that was crucyfyed/but J doo you 
to wete that he is ryſen and his not here / koz pe ſhall ſe 
hym in Galylee / as he ſayde to you befoze. And whan 
the pꝛynces of the la we herde this they ſayd to the kny⸗ 
ghte. Js Jheſus than on lyue / we may not bylcue this 
that ye ſape. Than the knyght anſwered e 
if, 
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hath done many myꝛacles that pe haue well herde / and 


ſeen and ve byleue it not how ſholde ye than byleue vs 
but your owne demaũde is good/whan pe aſke yf Jhes 
ſubeon lyuc/whomethan ſaydthe Jewes to ÿ knyght 
we ſhall yelde to pou Joſeph pt ve wyll yelde to vs Jhe 
ſu/foz we do you to were that Jo ſeph is in Barmathye 
Than ſayd the knyght/# we do pou to wete that Jhelu 
is inGalplee ryſenfrom deth to lyfe / there they ſholde 
ſe hym. An whan the Jewes herde this they had grete 
dꝛede / thus they ſayd amonge themſelfe-pf men here 
thele woꝛdes of theſe knyghtes they (hall all byleue in 
IJhelſu Than they aſſembled them togyder and gaue to 
the knyghtes treaſour / and thus they layde to them. Go 
pe and (ay to the people es pe laye ⁊᷑ ſlepte his dyſcyples 
came p2yuely by nyght + ſtole Þ body of Jheſu-x pt Py 
late knowe hereof we ſhall excuſe you, Thus the knygh⸗ 
tes toke this treaſour #p2oclamed as they comaunded 
them / x lo they; wozdes were loone [pzedde all aboute. 


han came there thꝛe men whiche that hyght Fy⸗ 
18 Abbas / and Leuy-/thele thꝛe men came 
fro Galylee in to Jherulalem /and thus they ſayd to the 
pꝛynces Eto all them that were in the ſpnagoge. Spꝛs 
we haue herde a leen Jheſu whiche that pe crucyfyed# 
ſyt ſpeke to his dyſcyples vpon the mount of olyuete 
and there he pꝛeched to them and layd. Go @ pꝛeche my 
name & my golpell thzugh out the wozlde-baptyſynge 
in the name ok the kader / and the lone / the holy ghooſt 
And what lo euer he be that wyll be baptyſed ⁊ byleue 
in me / he ſhall be ſaued / and he that byleueth not ſhal be 
dampned. And whan the pꝛynces herde this they layde 
to theſe thze men. Men gyue pꝛaylynge # wozſhyp to 
our loꝛde Ihelu and be a knowe p this be true that ye 


haue herde and ſeen/x#theſe men ſayd all togyder with 
one voyce /by that loꝛde that is god of Abzaham / ot pſa» 
ac and Jacob / we ſawe Jheſu ſyttynge and pꝛechynge 
to his dylcyples / and pl we couer this that We haue her 
de and ſeen we ſholde do grete ſynne. Ind anone p pzyn 
ces roſe vp and helde the lawe in they: handeg / a thus 
they lad to them. we coniure you by the la wes ol our 
lozdc that pe kepe this counſeyle that pe haue ſayd to vs 
of Jheſu / and lo they gaue to theſe thꝛe men grete trea 
ſoure/and lo they lente thze knyghtes with them foz to 
bꝛynge them in to theyz owne countree / and that they 
ſholde no lenger abyde in Jheruſalem, 


O came there a grete aſſemble ot᷑ compns to the 
pꝛynces / and thus they ſayd with a grete com 
playnt / what tokens ate theſe that are befallen in Jſra - 
hell. Than Annas and Cayphas cofozted them #layd/ 
we ought not foʒ to byleue the knyghtes that kepte the 
ſepulcre wherin that Jheſu was put / they ſayd to vs 
that they had ſeen an aungel lyfte vp the ſtone from the 
monument / and perauenture his dyſcyples ſapd to the 
knyghtes / and we wote well p they gaue to the knygh⸗ 
tes grete treaſoure foz to ſaye thus / and ſo they ſtale as 
waye his body / thus men ought to byleue vs rather 
than the dylcyples that gaue to the knyghtes grete trea 
ſoure foz to bere falſe wytneſſe. Than roſe Nychode⸗ 
mus bp and thus he layd to them / ye haue her de what 
thele thꝛe men haue ſayd dt \wozne vpon the lawe that 
they ſawe Jhelu ſyt and ſpeke to his dyſcyples vpon Þ 
mount ofoipuete-and there he ſtyed vp to heuen. Ind 
pe wote well that the ſcryptute telleth vs that Elye the 
holy pꝛophete was rauylThed in toparadyſe/and whan 
men aſked his dyſcyple Elyzewe where that his tader 
Nychode, | C. iu. 


Epe was / he anſwered rauyſched into heuen. x than 


they ſuppoſed well ỹ he was tauyſſhed by the holy goſt 


Eleftehym lom where on the moũtes of Ilrahell / x ther 
koze they ſayd let vs leke ſome men that may go and ſe⸗ 
ke hym. So they wente and ſought thze dayes and tie 
nyghtes / but they coude not fynde Elye / and therkoze Þ 
coũleyle you to ſende ſom foꝛe to ſeke y moũtes of Jlrg 
/o parauenture the holy ghoſt had rauyſſhed Jhe 
u/d parauenture he may be founde / let vs than do pes 
naunce foz the treſpaſſe that we haue done. This coun⸗ 
ſeyle ot Aychodemus was pleaſynge to all the Jewes 
t ſo they ſent men koꝛ to ſcke our loꝛde Fheſu/ but they 
myght not fynde hym in no place. And whan theſe men 
were repayꝛed agayne they layd to the Jewes / weha⸗ 
ue ſought Jheſuon euery hyll of Iſrahell / in eucry da 
le ⁊ ĩeuery place /but we can fynde hym no where but 
we haue koũde Joleph in p cyte ot barmathye / whan 
the pꝛynces herde this they were wonders Joyful and 
merp/⁊ they glozyfped god that Joſeph was founde / 
ſothe Jewesx+mapyſters ot the la we aſſembled them to 
gyder / ⁊ keſt omõge them how they myght ſpeke to Jo 
leph /a lo they made lettres p whiche layd thus. Peas 
be with the # alſo with them that be with the / we kno⸗ 
we well that we haue ſynned in god d in che / and ther⸗ 
loꝛe faber Joſeph come to vs ſyth þ we haue knowfge 
that wehauegreuouſly ſynned e treſpaſſed ayenſt the 
X yugelp we meruaple of thy delyueraunce a takpnge 
a wape fro vs. we knowe well p we cõſpyꝛed euyll couns 
ſeyle apenſt the / but god delyuerd the fro vs / but peas 
be with the fader Joleph wozlhyppes of all people. 


CHowthe Fewes chole. viti.menthat were 8 
— womens come to them. Roy 
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1 thepe chole. viii. men whiche that were fre 

des to Joſeph ⁊᷑ ſayd / whan pe come to Joſeph 
ſalue hym in peas/x do to hym gretynges on our behals 
fe and delpuer to hym theſe lettres. So theſe mẽ went 
fozth to the cyte ot Barmathye / and whi they came afo 
re Joſeph they ſalucd hymz grette hym /d delpuered to 
hym the lettres. Ind whan Joſeph had redde theſelets 
tres he ſayd thus. Bleſlyd be my loꝛde god that hath cos 
uered me with his wynges / and allo bleſſyd myght he 
be ỹ hath ſaued me from all myſcheues. Than Joleph 


ladde all thele men in to his place / and the nexte day af 


tet he toke his hoꝛs and rode with them in to Jheruſas 
lem. And whan the Jewes with the mayſters of the la 


we herde tell of his comynge they wente ——— 
fit, 
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ayenſt hym / and whan they mette withhym they ſayd 
thus to hym. Peas bi at thy comynge fader Joſeph / # 
Joleph anſwered. The peas ok our lozde be to all his 
true people. And than the mayſters ofthe lawe with all 
the people they kyſTed Joſeph. Ind Nychodemus ledde 
Joſeph in to his hous. Than the nexte daye after An⸗ 
nas and Cayphas and Nychodemus ladde Joſeph in 
to the temple / thus they ſayd to hym. Fader Joſeph 
gyue vs knowlege and to god in his temple ot that we 
ſyall axe ot᷑ you/fader Joſeph ye knowe well that ye bu 
eyed the body of Jheſu / and fader ye knowe well ỹ we 
ſhette pou in pꝛyſon / we coude not fynde pou therin/ 
t therkoze tell vs what befcil there. Than Joleph an⸗ 


ſwered and ſayd. whan pe dede ſhette me ĩ the cloſe pꝛy⸗ 


{on vpon the labbot daye as J was in myne oꝛyſons # 
p2ayers þ place was ſpꝛedde aboue me with huge lyght 


as me thought from the foure partpes of the ayʒe.and 


ſo Jipfte vp my heed and ſawe my lozde Jheſu ſtande 
faſte by me ſhynynge with grete clereneſſe / ſo foꝛ dꝛe⸗ 
dethat Jhad J telle downe klatte tothe groũde. Than 
my bleſſyd lozde Jhelu hente me by the hande and lykte 
me vp krom the grounde / i walſhed my face kyſſynge 
me c thus he ſayd to me. Bꝛoder Joſeph thou art clene 
by the water ofthe fayth / koz thy ſynnes ben releaſed + 
foꝛgyuen /and therfoze my krende haue no dꝛede but bes 
holde me e knowe what Jam. Ind ſo J dyde beholde 
hym i layd/ my mayſter Elye. Ind he anſwered agays 
ne ⁊ ſayd. J am not Elpe/but J am Iheſu cryſt Þ whi 
che thou büryed wozſhypfully /# than ſayd Ito hym. 
Lode ſhewe me thy monument where as Jburped p. 
And than my loꝛde Jheſu hente me by the hande and 
ladde me to the monumente / and there he ſhewed me 
the pzecyous Syndonia that J wounde hym in. Ind 
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than Jknewe verelß that he was my loꝛde Jheſu / ſo 
I tell downe and woz\hypped hym / and ſayd my loꝛde 
Ihelu bleſſyd myghte thou be that arte come hyder foz 
to vyſyte me/and thꝛugh thy grace haſt delyueted me 
ſo he helde me by the hande and ladde me to the cyte of 
Barmathye. And than he ladde me in to my place and 
ſayd to me. Joſeph bzoder peas be with the. Ind loke 
p thou go not out of thy place theſe.xl,dayes/foz the Je 
Wes ſhall do many grete dyſtreſſes to many of myften 
des /a now ſhall J goo to my dyſcyplcs ᷑ ſpeke to them 


ol the ſaluacyõ of þ wozlde, And whan he had ſayd that 


woꝛde/he vanyſſhed awaye from me. and whan p pꝛyn 
ces oſ the lawe # other Jewes herde this that Joſeph 
lapd/they were hugely abaſſhed / foʒ the grete dꝛede þ 
they had they fell do wne tothe erth / and loo they crytd 
and ſayd. what tokens are theſe that are befallẽ in Jſras 
hell the knyghtcs that kepte the ſepulcre bere wytneſſe 
y they lawe an aungell deſcende downe from heut / and 
that IJheſu was tyſen fro deth to lyfe / and that he ſhall 
be leen in Galylee. Ind we knoWe well that Jheſu was 
a man /and his fader and moder we kn we well / bothe 
Joſeph and Marye , what may we laye here ayenſt. 

Than ſaydea Jewe whoſe name was Leuius. Jknos 
we well the begynnynge ol Fheſu /fo2 J haue ben mos 
che with them / foꝛ vpon a tyme as J was in the temple 
in myn offrynges and ozyſons / that ſame tyme ſaynt 


Spmeon toke hym in his armes / and thus he ſayd to 


hym. My loꝛde god lette now thy ſeruaunt tome to the 
in pcas/fo2 myn een haue ſeen ihy helth that thou 024 
de yned oꝛ onp people was. Than ſayd the Jewes. Let 
vs ſende foz theſe thze men that ſay de that they ſa we 
Jheſu ſpekynge to his dyſcypies vpon the mounte of 
olyucte. And ſo they ſente fozthele tie men / and whan 
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they were comen afozethem thep loyd truly that god ot 
heuen was on ipue / and that we ſawe verely hobtba. 


Ihelu ſtyed in to heuen afoze all his dyſcyples. 


44 — Annas and Cayphas / our lawe 

ſapththat by the woꝛdes of two 02 thze is ſulips 

tyent wytneſſe / what may we ſaye here to / we khnowe 
well that Enokepleaſed god / was rauyſched in to he 
uen ⁊᷑ the ſepulchze of Moyſes myght neuer be founds 
Pylate delyuered to vs this iheſu whiche we bete with | 
ſcourges /a crowned hym with thoꝛnes / and akterwars 
de was crucefped / (mote hym in the ſyde With a ſpere | 
& Joſeph burped his body ithe ſepulcre / whiche p now 
bereth wytnelle that he is on lyue. Ind thele men ſaye 
that they ſawe hym ſtye vp ĩ to heuẽ / e than Joleph tol 
de an other grete meruaplle Þ there roſe bp many deed 
bodyes out of thepz graues J wote well that ſome men 
ofthemhaueben in Jherulalem / whiche that myſbyle 
uers haue not (cen-x we knowe well that ſaynt Sime⸗ 

- onrecepued Jheſuin his armes in the temple/ß whiche 
was a full holy man /this Simeon had two ſones who 
ſe names were Garius ⁊᷑ Leuicius / we were at thepr 
deth and at theyꝛ burpenge. Goo now and lerche theyz 
graues / but J wote wel they be not there / but they be in 
the cpte ol Barmathy in ozyſonsx ſpeke to no man/but 
kepe them Kpll as though they were deed / and ther⸗ 
foze let vs goto them with wozlhyp / a bꝛynge them to 
the temple /e whan we haue contured them patauentu 
re thep ſyall tel vs ſomwhat of the reſurreccyon of Jhe 
ſu / and howthat he roſe from dethe to lyke. 


¶ How the Jewes wente to ſeke two deed men p were 
rylen krom deth to lyte in Barmathye, 
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Nd lo al the Jewes ⁊ mapſters of thelawe 
wente tothe graues of theſe two bzethzen 
and ſs they koũde them not there. Ind ano⸗ 


ne they wente to the cyte ol batmathy whi⸗ 
che was. xl. myle fro Jheruſalem / ſo they 


N 


founde them lyenge. Than they kyſſed them and ladde 
them with them to Jheruſalem with grete wozſhyp- 
than they lad them ĩ to theyr ſynagoge / and whan they 
had ſhctte the dozes ſurely they tobe t᷑heyr lawes / con 


iured them by the lawe ort Ilrahell /a by god adonay pf 
p chey lyued / and yl p Jheſu was godof Jſrahell Þ rey 
ſed them. whan Garius and Leuicius herde this toniu 
ratvon they loked vp togyder in to heuen. Ind than 


they made (ygnes ol the holy crolſeon them / and than 


they layd and ſpake / gyue vs parchement x ynke / that 
we map wꝛyte thynges that we haue herde a leen / d lo 
they gaue to them bothe pnke and parchemẽt / a whan 
thep were let they wꝛote bothe togyder and ſapd thus. 


¶ Our loꝛde Jheſucryſt is reſurreccyon of the dethe x 
lpue that bylene vpon hym / ſuffre vs to ſay the ſecre⸗ 
tes of thy dyuyne mageſte that thou dydeſt in hell by 
deth of thy holy croſle/foz we be cõiured by the foꝛ to lpe 
ke ok the / thou haſt comaunded to thy leruaũte by Mys 
ghell thyn archaungell that we ſholde tell the lecretes 
of thy dyuyne mageſte what thou dydeſt in hell alter 
thy holy reſurreccpon as we were with our fozne faders 
in the grete pꝛeuy depnes ol derkenes / there came a gre 
te bayghtneſſe as it had ben a beme of lyght fro the ton 
ne / and p keſt a lyght royall vpon vs/and anone adam 
that was our foznfader / and patryarkes d pꝛophetes 
role bp lyghtly # ſapd. This is the lyght of hym Þ be; 
hyght vs foz to ſende to vs endeles lyght.# anone plaac 
with an hyghe bote began foz to ſape. 


¶ This is the lyght of our fader ſone ol god as J ſayd 
here afoze whan J was on lyue in the londe of zabulon 
and neptalem ouer the klomioꝛdan. The people that ſa⸗ 
te in derkenes (awe grete bzyghtnes of lyght e Þ lyght 
was lente to them that late in the ſhadowe of deth that 
was there as it had ben a ſterre ſhynynge aboue vpon 
vs. And as we were in this Joye and gladneſſe of this 
lyght y ſhone vpon vs there came to vs our kader Sp⸗ 
meon# thus he ſapd to vs with grete Jope. | 


CGlozyfyeourlozdegod Jheſu cryſtourſaupour whi 
che J recepued a chylde inthe temple / and toke hym in 
myne armes layengethus / let now thy leruaunt palle 


foz myn eyen haue ſeen thy heith / whan all the grete c6s 
pany of ſayntes that were in hell herde this they were 
wonders Jopfull x mer. And after came an other man 
to vs as it had ben an herempte / our foʒne fader aſked 
hym what he was / ⁊ he anſwered agayne and layde. 
ama voyce ot᷑ a pꝛophete ot an hye company foz I haue 
gone aloze the face of his compnge/t alſo to make redy 
the wayeof his comynge / and to gyue helth c cõönynge 
to his people in the temyſſyon of theyz ſynnes / whan 
IA ſawe hym come to me J was fulfplled with the holy 
ghooſt /and thus J layde / e the lambe ol god e beholde 
hym that dooth a waye ſynne ot the wozlde / and hym J 
haue baptyſed in the Flomioꝛdan & vpon hym J ſawe 
the holy ghoſt deſcende in lykenes of a doue. And than 
I herde avoyce that came tro heuen ſayenge thus / this 
is my ſone in whome grete pleaſynge is vnto me. Ind 
now Jam come befoze hym to you to ſhewe to you the 
ſone of god is come fro heyght toz to delpuer bs that iyt 
in derkeneſſe / and in the ſhadowe ol deth abydynge his 
mercy, Whan that Ind our fozne fader was baptyled 
anone he lapd to Seth his (one. Tel to thy chyldꝛen eto 
patryarkes and pꝛophetes that the aungell layde to the 
whan J ſent the to the gates of paradyle that thou ſhot 
deſt pꝛaye our loꝛde god þhe wolde ſende to me by his 
aũgel of the frupte of lyfe-x alſo of the opleof mercy toz 
to anoynt withall my membzes ſuche tyme that J was 
fulfyllede full of malady a ſekeneſſt. Than Seth ſtare 
vp xſayde with an hygh voyce. As J was at the gates 
of paradyle pꝛayenge out loꝛde god of the oyle of mercy 
our loꝛde ſente Myghell his archaungell ſayenge thus 
vnto me. Our loʒd god hath ſent me to the /trauayle nat 
fo to haue the oyle of mercy to anopuge with Adam thy 
kader J do the to wete thou may not haue ic vnto the 


laſt dayebe complete of.v.M.and, b. C. pere. Ind than 
ſhall the ſone of god Ihelu cryſte come in to the woꝛld 
foz to reyſe the body ol Adam thy fader / and the bodyes 
of the holp ſayntes patriarkes and pꝛophetes/⁊ than 
ſhall he bebaptyſed in Flomio2zdan/# whan he cometh 
out of the water than (hall he anoynt with the ople of 
mercy all thoſe that ſhall byleue in hym/⁊than ſhal the 
ſone ok god go downe to hell and lede Fdam thy lader 
in to paradyſe tothe tree of lyfe # mercy, Whan the paz 
tryarkes ⁊ pꝛophetes herde this the whiche Seth had 
layd/they made than grete Joye and gladneſſe/and as 
they made this grete Joye Sathan the pꝛynce of hell 
and mayſter ot᷑ deth ſayd to the mayſter of tourmentry, 
Make the redy foꝛ to recepue Jhelu cryſte the whiche 
that glozyfpeth hymlelke to be ſone ol almyghty god 
and pet he is man that dꝛedech dethfoz he dyde ſaye mp 
ſoule is heup apenſt deth. And this Jeſu hath wzought 
many heupneſſes & cuplles apenſt me foz them that J 
made blynde croked lame c mez ell he haty made hole 
by his woꝛde. Ind alſo the deed that J haue bꝛought to 
the he hath reyled to lyfe. Than the pꝛynce of tourmen⸗ 
try anſwered to Sathan what is he that is ſo myghty 
by his woꝛde / and thou layeſt that he is man that dꝛe⸗ 
deth deth / all that euer were myghty in erth thou haſt 
bzought them to my bõdes / ⁊ yk he be ſo myghty in man 
hode as thou ſayeſt. J ſape to he is ſo mpghty in dyuy 
nyte that we map neuer reſyſt agaynſt hym / yk that he 
ſayd that he dꝛadde deth J ſaye to the that he wyll dyl⸗ 
ceyue the and ouercome the at all tymes /a than anlwe⸗ 
red Sathan to the mayſter of the tourmẽtry and ſayd 
Why dꝛedeſt thou koꝛ to receyue myne aduerſarye and 
thyne J haue made the Jewes foꝛ to be agaynſt hym / 
and I haue made redy the rodde that he ſhall be ſmyten 
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Flole your gates /foꝛ Þ pzpnee of glozy ſha. 


with / and J haue made redy the tree that he ſhall be cru 
cylped on / thꝛe nayles fo2 to faſten hym therto/and J 
haue made a dꝛynke with azell d gall that he ſhall dzyns 
te /and J tell the that he ſhall be deed anone / x J chall 
b:ynge hym redyly to the. Than anſwered the pzynce 
of the tourmenttye / this that thou ſapeſt that he by his 
myght hath taken fro me them that were deed / what 
hopeſt thou he may be that doth ſuche mayſtryes by his 
woꝛde. I dzede me pcrauenture that this was he that 
tokeawaye Lazar from me and reyſed hym that was 
thꝛe dayes deed/ whome that Jhelde boũde in my pzys 
ſon / and hym he pelded to lyle by his woꝛde. Than ans 
ſwered Sathan and ſayd. J doo the to wete that he is 
the ſame Jheſu. And whan þ pꝛynce of tourmẽtry her⸗ 
de this he lapd to Sathan. Jconture the by thy bertue 
t myne that thou bꝛynge hym not here to me / foꝛ whan 
I herde the commaũdement ok his woꝛde J trembled 
and ſhoke fo2 dꝛede and all my fell ſergeaũtes with me / 
foo that we ne myght kepe Lazar / but he flowe tro vs 
fo ſwyfte as it had ben an Egle out of the bondes that 
we had hym in / and the erth that he laye in deed vndyd / 
and pelded hym quycke fro hym / weneſt thou Sathan 
fo to holde ſuche a loꝛde that toke his ſeruaunt fro r 
maugre vs all hy the vertue of his woꝛde / wete 
this without doubte yf thou bzynge hym hyder t 

ſo myghty to ſaue all mankynde / he wyll put 

I ſaye Sathan and all tho that be ſhytte in. 

and ſtrapned by thep: ſynne in our bondes 

alt be delyuered and bꝛought vnto eue 

And as they ſpake thus togyder ther⸗ 

it had ben thonder of the holy ghooſt⸗ 

(Ittollite poztas pꝛicipes vt᷑as) rep 
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And whan the pꝛynce of hell herde this boyce he ſayd 
to Sathan / go hens fro vs and thou be mighty to fyght 
go kyght with hym that is kynge of glozye, And ſo hell 


keſt Sathan fro hym / x than he ſayd to his fell ſergeaũ 


tes/ſhytte myghtely your gates w pꝛen barres e lyght 
myghtely / withſtande hym myghtely that the kynge 
of blyſſe come not herein / that our ſtronge be not taken 
from vs / and we to be pat vnto endeleſſe ſoꝛowe. And 
whan the ſayntes herde this they ſayde with an hyghe 
voyce to the deuylles an tothe pꝛynce of turmentynge 
wꝛetches vndo your gates and ſet the kynge of glozye 
come in. Than ſayd Bauid the pꝛophete/pꝛophecped J 
not whan J was lyuynge in erth and ſayd thus (Nuta 
hec eſt dies quam fecit dñs exultemus et letemur in ea) 
That is to ſaye/this is the dape god made /therin we 
map be blythe and gladde. Ind after hym ſayd ylaye to 
all the ſaynteg. Sayd J not whan J was lyuynge that 
the deed ſholde be lyfte vp e the bodyes that lye in gra⸗ 
ues ſholde be reyſed vp fro deth to lyle / r that they that 
be in erth ſholde full of Jope / yet J laye now moze 
pe caytyues ot᷑ deth and hell where is now your pꝛyde / 
"here is nowe your byctozye. Whan the ſayntes herde 
we ſape theſe wozdes/they ſayd all at ones to p pꝛyn 
"ell, Undo your gates wꝛetches foz ye be but taken 

& map not helpe pour ſelfe. Than came p vopce 
detyme lapenge thus ( Attollite poztas vfas ) 

at ed herde this boyce come two tymes 

nauyſcdly thus (Nuts eſt iſte rex glozie) 

Hat is the kynge ok blyſſe. And than an 

nge thus. I knowe well that voyce 

holy ghoſt / foꝛ J pꝛophecped it afoꝛe 

to the hell ( Diis deus foztis et potens 


4elio/iple eſt rex glozie) this is foz to ſaye 
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Our loꝛde god ſtronge and myghty/and myghty in ba⸗ 
tayle / he is kynge of gloꝛye (Et ipſe de celo in terram al; 
pexit vt audiret gemitus compeditoꝛũ vt ſolueret filios 
interemptoꝛũ) That is to ſaye/that bleſſydlozde behel⸗ 
de fro heuen to erth to here the waymentpngeof them 
that are in bondes / and that he ſholde bnbynde the chyl 
den that wete bꝛought to the deth to be ſlayne / and ther 

foe thou vylayne ſtynkynge hole vndo thy gates that ỹ 

kynge ot blyſſe may come in. 


Nd as Daupd had ſayd this to hell/ came bpon 

them the gloꝛyous deſyꝛed Kynge of glozye in 
fourme of mã/and enlumpned all the derkeneſſe ok hell 
with the glozyous bꝛyghtneſſe of his glozyous kace/and 
all the gates ſhyttynges with p2on barres a boltes all 
to bꝛaſte in his holy comynge / x all the fell fendes made 
hym ſpace and waye. Ind whã the ſayntes ſawe Jheſu 
our ſauyour come with aungelles / they were abaſſhed 
ok p grete Jope to that they ne durſt ſpeke / but w gre⸗ 
te ct lofteherte they ſayd thus. Our loꝛd god # our ſauy 
our thou arte come to vs kyngeofglozye to delyuet vs 
out of the bondes fro theſe falſe felons / æ bleſſyd be thy 
name / foꝛ now ſhall we be made hole. Than came out 
lozde Fheſu # bꝛaſt all the bondes that we werebounde 
with / commaunded that we ſholde be delyuered of all 
anguyſſhes from that tyme foꝛ warde. And whan the 
pꝛynce ok hell with all his fell ſergeauntes ſawe the gre⸗ 
tebzyghtnelle / they had than huge loꝛowe and dꝛede. 
Chan.x.pꝛynces oł᷑ hellroſe vp of theyꝛ ſetes with huge 
kul roꝛynge and e/ and ſayd thus with grete way 
mentynge. O Jeſu how we be ouercome by the / what 
man arte thou that reyleſt thy requeſt ayenſt god vn; 
znowynge vs / what arte thou Þ bzekeſt all our power⸗ 
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what arte thou that arte ſo grete ⁊ appered ſoo lytell in 
erth. vohat arte thou that was ſo meke lowly in erth / 


t now arte thou a pzyncely fyghter in kourme ot mã/⁊ 
now kynge of gloꝛye that was deed # now thou lpueſt 
and now all creatures tremble and quake by the crolle 
and by thy deth / ⁊ were buryed in a ſepulcre c atte dels 
cendet downe tobg /all quycke creatures tremble ⁊ qua 
ke by thy deth /& all the foure rlementes lhewed theyr 
tokes / and now halt thou delpuere d all them that werte 
deed a dyſtroubled / ⁊ put to myſcheke all our ful fell my 
nyſtres. what arte thou v haſt deleuered them that we⸗ 
re dyſireyned here amonge vs foz they? ſynne / and haſt 
called them agayne to they? fyʒſt fraunchyle. what ar⸗ 
te thou that gyucſt lyght to them that are blynde by the 
bzyghtnellc of thy godhede. Ind than all þ were in hell 
cryed with one voyce and ſay d. A what art thou that ar 
te ſo myghiy ama ⁊᷑ ſo tlere in mageſte ſhynynge With 
out blame & clene of crthly ſynne / what arte thou that 
entreſt in to our regyon #countree without oꝛede / and 
doubteſt no poynt of tutmentynge but he ſte fio vs all 
tho that were ſtrayned in our bõdes / parauentute thou 
arte that Jheſu ᷣ our pꝛynce Sathan lapd to our pzyn 
ces that thoulholdeſt take to the all the power of Þ wozl 
de by thy deth of the croſſe. Than our loꝛde Jheſucryſt 
toke Sathan and bounde hym and delpucred hym in 
to hell to the pꝛynte ol turmenttye. Than behelde Sas 
than ſaynge thus to hym. Athou pꝛynce of perdycron 
Bellabub with thy thꝛe hedes / leper vpon Þ aungelles 
of god why haſt thou do this fals dede. Awhichea dyl⸗ 
poylynge thou behyghteſt vs than thou lette hym falle 
to ſuche a dede / what harme thou dyde to vs whan thou 
lette the kynge of gloꝛye be crucckyed. Ithou fals Das 
than thou ne Woteſte Whatte thou haſte done / foze 
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this Jheſu hath enlumyned all the-derkeneſſe of dethe 
with the clereneſſe of his dyupnite / a hath now broken 
all the gates of out depe pꝛylons / vnbounde all that 
were therin / z they that were in our toꝛmenttpes they 
ſcoʒne vs: by theyr pꝛapers we ſhal euer after be ouer 
come 5ᷣ neuer atoꝛe durſt ſape one woꝛde ayenſt vs / and 
now ſhall neuer none ofmakynde come amonge vs but 
euer ſhall lede vs where they wyll/ỹ neuer afoze durſt 
do ayenſt vs / nowe are they fylled full ot meruaplous 
Jope by the pꝛaylynge of thepꝛ lozde god. A thou pꝛyn⸗ 
ce of all thzewebnes/and fader of all telonpes why haſt 
thou done thus /how durſt > do ſuche a loꝛde be cruce⸗ 
kyed / to now be all tho that were in dyſpayzefro the be 
gynnynge vnto this tyme now in heithe q in endleſſe ly 
te. 4nd we ſhal neuer here they; grutchynge gronynge 
no2 wepynge. A thou tell Sathan all Þ rychelle Þ thou 
haddeu coquered by thyn apple ĩ paradyle/y haſt now 
jolt by Þ trec 07 p croſſe/⁊ all thy Joye is perylſhed why 
le that thou haũ crucetped hym that was apenſt the / 
wete thou well that thou ſhalteſuffre tozmentrye end⸗ 
lelly in myn hozryble pꝛyſon. Tthou fals curſed Sa 
than auctoz ol dethe # tader of pꝛyde thou ſholdeſt fyꝛſt 
haue enqupꝛed his càule:and yt he had be wozthy dethe 
and pt thou haddeſt founde noo cauſe of dethe in hym 
thou ſholdeſt haue lefte hym on lpue / but thou founde 
noo fautenoz cauſe to crucetpe hym / and by caule thor 
were loo hardy to crucetpe hym / thou arte cauſe that 
he is entred in to oure regyon / and woteſt thou what Þ 
haſt done. J lape to the thou haſt all foꝛloꝛne we w2ets 
ches ſhal dwell in turmentrye that euer ſhal laſt as hell 
And as Sathaulpake thus came the kynge of blyſſe / 
and thus he layd to hell. Thou pꝛynce ot hell Sathan 
thy power (hail ve endlelip to dwell here in ſtede of 
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Adam and his chyldꝛen x all my ryghtfull people. And 
than our bleſſpd loꝛde ſpꝛedde fo2th his ryght hande d 
ſapd / come to me my holy x all that haue myn pmageX 
mylpkeneſſe whiche were dampned to the deth by the 
frupte ołthe apple ⁊ by the deuyll / x now map ye well 
ſe that p deuyll is dampned bythe tree i by the croſſe. x 
anone all þ ſayntes aſſembled them togyder vnder our 

loꝛdes hande. Than our 102de toke Adam by the ryght 
handex ſayd thus to hym. My peas be with the and all 
my ryghtfull chyldꝛẽ/⁊ all my holy ſayntes / than our 
foznfader fell downe on his knees afoze oze bleſſyd loꝛd 
wepynge foz Joye / thus he ſapd (Exaltabo te die cif 
ſuſcepiſti me nõ delectaſti mimicos meos ſup me, Dñe 
deus mens clamaui ad te et ſanaſti me deduxiſti ab ins 
feris ajam meã:ſanaſti me a deſcẽdentibꝰ in lacũ) This 
is to ſaye. My loꝛde I ſhallenhaunce the fo that thou 
haſt take me/ſoꝛ thou ne haſt ſuffred myne enemyes to 
be aboueme. My loꝛde god J haue cryed to the & thou 
haſt made tac hole / haſt dꝛought my loule out of hell / 
t haſt ſaued me from them p are fallen in the depneſſe 
of the lake. Ind than all ỹ ſayntes fel downe to our loꝛ⸗ 
des fete ſaynge all with one vopceto our loʒd god/thou 
arte come to vs byer of the woꝛlde / bleſſyd be thy name 
as thou ſhewdeſt to vs by the holy lawes & by the holy 
pꝛophetes / thou bought vs agayne by the holy croſſe/d 
thou arte come downe to vs by thy holy vertue foꝛ to 
dꝛawe vs kro deth / a fro p hoꝛryble pants ok hell / and 
than our bleſſyd loꝛd lykte vp his hande & made ſygne 
of Þ holy croſſe on Adam andon his holy ſayntes , Ind 
ſo he toke dam by ð ryght hande a ſtyed out of hell vp 
in to the ayze / all Þ ſayntes folowed hym. Than kyn 
ge Dauyd ſayd with anhygh voycecCantate dio cans 
ticũ nouũ quia mirabikia ferit) That is to ſaye. Synge 


to our load gad 


he hath a — 


ga ee cius) 

lape/bleſſpd bie 2 e to all (pnces 
pen er = ſicut tu 
domine aułerens iniquitatem t᷑ tran peccata 


— 2 j — That is 
to to lape. Who is ſuche a loꝛde as out loꝛde Jeſu crylt 
is puttynge awaye all —— ——— — 


m thou be that cometh in the name ol our lozde 
— ge and alſo biyſſe vnto all 
| daten neee ag chanalthe pee 
erth wich grete-picaſynge to our loꝛde god. Ind than alt 
the layntes layd / this is ourlozd god chat hall gouerne 
bs without ende. Jlleluya. 


wourlozde ledde a bis holy ſayntes in tothe 
Nog paradyle-x of the tue men p they mette. 


Ca Aa Ndthanouclozdetoke Adam our fozne fas 


der by the hande and ledde hym in to pata⸗ 
| — tend es 
RY themhedclyucredto, Myghell his archaun 
GH” he leddethem in to paradyſe where 
as Bend Jope. And whan they were entred in to 
paradyſe/there tame ayenſt them two men ol grete age 
and the ſayntes aſkedthem what they were / and haw 
it myght be that they were there — had not 
ben with them in hell, Than one ol them anlwered and 
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wa am sbs that by the worde of god an tran. 
| ut it nh rupee Elias telbptes 
b $ bzoughthpder in a bꝛennynge chapꝛe / pet 
Hatred w but we are kepte tothe of 
nes 4 f Wiegen wh hem wit woꝛdes and tokks of 
de god {and ol hym we ſhall beflayneinthecyte 
1; * . anne 
ene, 
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10 What 
ter he phene ofa thee 


ſaupour ot᷑ the woꝛlde/and maker fall creatures /and 
— — ſayd J to hym/loꝛde haue mercy 
on me Jand haue i 3 to 


(i renee epdoge e fades 
—.—— — — 

gh vscothe Jopeofparapyſzam into the paſa | 
reofdelpteandto dleſſe Jope. Amen. 


are the holy ſecretes of thedyupnyte that 
Ie haue ſcen J Garius ⁊my oder Leuicius/ 
but our lozde god wyll ſuffre vs noo lenger to tell and 
nen ſecretes ot his Sapnt 
the archaungell — 1 
Iheruſalem / and (4 in p2ayers 
erent de are hr pt — Epos ara 
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nd there was not one 
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he had wꝛpten in to 


Hpchodemus # 


d was no moꝛt 
were all one hande / as though 


byll that 
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Jewes #mayſters ofthelawehadredde theſe bylles c 
vnderſtode them they were hugelp abaſſhed#aſhamed 
And than they ſayd amonge them that fozſothe Jheſu 
was very goddes ſone / bleſſyd myght he be endleſip foꝛ 
al thynge bereth wytnelle therof, And anone after they 
wente out of the ſynagoge. And than Nychodemus d 
Joſeph of Bar mathye tolde all this vnto Pylate. Ind 
than Pylate dyde Werte all that whiche was befallen 
of Ihelſu / and of that the Jewes had ſayd of hpm. Ind 
al theſe meruaylles he dyde put in his bokes, After that 
Pylate entred in to the Jewes / and afoze hym aſſem⸗ 
bled all the mayſters ofthe la we as pꝛynces & byſſhop⸗ 
pes. And than Pylate dydecommaunde the gates and 
dozes to be ſhette / and than he layd to them. Syꝛs it is 
done me to wete that ve haue amonge you a newe ſto⸗ 
rye ofgrete ſcrypture the whiche ſcrypture Jcouepte 
foz to ſe / and therkoze I charge you that it be bzought 
in to me pꝛeſence. And whan it was bꝛought to his pꝛe 
ſence / thun layd he to them all. J coniure you all by the 
vertue of our loꝛde Whiche that is fader and maker of 
all thynge that ye ne hyde no coũſeyle but fox to ſape the 
trouth. Syꝛs ye knowe by the ſetyptures that is wꝛy⸗ 
ten here that Jheſu whiche p ye crucefyed is very gods 
des ſonc / & ſo it behoued hym to come itho this woꝛlde 
fo: the helth ot mankynde. And therfoze J charge you 
that ye tel me what tyme that cryſt ſholde come by your 
ſcrypture. whan that Annas and Cayphas were thus 
coniured-they charged andcomaunded that all ſholde 
goo out of the temple laue Pylate and them two. Ind 
than they ſayd to Pylate / good Juge thou haſt ſoo con⸗ 
tured vs that we mult nedes ſhewe to thy the trouth of 
this that thou haſt enquyꝛed of vs. Syꝛ vnto the tyme 
that we hadde crucefycd Jheſu / we knewe not that he 


was goddes lone / but we wende that the vertues that 
he Wought had ben done by lome charme. Tha made 
we vs allemble in this temple / c here we dyde reherce 
all the vertues that he had wꝛought. And ſo there were 
man ot our iynage that (ayd that they had ſeen Jyclu 
afcer his paſſyon;and that they had herde hym ſpeke to 
his dylcyples-and they layd that they (awe hym ſtye in 
to heuen / aud we la we allo two men that Jheſu reyied 
fro deth to lpke Whiche tolde vs many meruaplles that 
Iheſu ode in his dyenge ⁊̃ atłter / chat may ye wete 
by there lerpptures that we holde in our hãdes / but our 
cuſtome is iuch? that we do wozthyp to ſtozyes that ha 
ue ben here atoze in our ſpnagoges / and ſo we kynde by 
wytneſſe ot god in the kpꝛſt boke as it ſapth p Mycheil 
the archaungel layd to Seth thas was the thyꝛde fone 
of Adam whan. v. M. and. v. C. ere were cöplete than 
ſholde the ſone ot god Jhyeſu cryſt come fro heuen / ⁊ yet 
we abydehis compnge t parauenture this god of Jira 
hell that ſapd to Moyſes that he lholde make a hucche 
of wydnes in the lenght of two cubytes and an halfe / ⁊ 
in the lengyt ot a cubyte and an halte / « theſe .v. cubys 
tes we bnderſtande by the olde teſtament that whan, v. 
O. and. v. C.pere is comen /than ſhall Jheſu cryſte the 
ſone of god come in to the hutche/that is the wombe or 
the mayde Marpe. Thus our ſcrypture bereth wytnes 
ol hym that ſhall be the (one ol god / a kynge of the peo 
ple ot Iſrahell / but after the paſſyon of Jheſu wet our 
pꝛynces meruaplled ot the tokens x wozdes that were 
done by hym / lo we loked our ſtoꝛpes c counted al the 
Iynage downe to Joſephs lynage the lynage ol Mas 
rye that was moder ot Jheſu /c lo we haue accounted 
that fro that tyme that god made Þ woꝛlde and Adam 
the kyꝛſt man vnto Noes flode 1s two. M.. v ' C,yere 


And fro the flode to Abzaham is thꝛe. M.. b. C. yere/ 
and fro Moyles to Dauyd is. b. C. pere/and fro Þ trãſ⸗ 
mygracyon of Babylone to the incarnacyon of Iheſu 
ttyſte is foure.C.pere /r thus is the accoũte in al. v. M. 
ycre All theſe thynges #maruaylles dyde pylate w2ps 
te foʒ to be redde of all them that ſholde come after. and 
than Pylate wꝛote a lettre to the cyte of Rome / and to 
Claudio the Emperour. ccc. 


C Thug endet nychodemas goſpell. Enpꝛynted at 
London in the Fleteſtrete at the lpgne ol the Sonne 
by wynkyn de woꝛde. In ß yereofourlozd god. ꝙ. 
CCCCC. x vili.the.x.daye oł Marche, 
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